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CONGRATULATIONS
Dear Stakeholder,

We congratulate you on having one of the Weewell products which are safely preferred all over the World and
becoming a part of the Weewell family. We are pleased to serve you with our carefully designed products that
appeal to babies such as video monitor, audio monitor, thermometer, nursing and feeding group products.

Please read the user manual carefully before using the product. This guide has been meticulously prepared to
get the most out of your purchased product. You can call our call center to get all kinds of information about
the device and to contribute to our family with your suggestions and opinions. If you face with any problems or
malfunctions, you can contact Weewell authorized service. For safety of yourself and other persons, read the
SAFETY INSTRUCTIONS before using the device.

Best Regards,
Weewell Turkey Team.
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1. Package Contents
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Camera

Power adapter x2

Monitor

Manual

Power cable x2



2. Product Overview

a. Camera
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1. Photo sensitive sensor 4. Indicator 7. SET button
2.Lens 5. Power interface
3. Microphone 6. Temperature sensor
b. Monitor ﬂ
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08. Antenna 12. OK button 16. Status indicator

09. Power on/off(long press)
Video on/off (short press)

10. Menu button/back

11. Navigation button
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13. Music play button
14. Power interface

15. Talk (long press)/
adjust (short press) button

17. Microphone
18. RESET button



3. IMPORTANT SAFETY WARNINGS (Warning and Battery Caution)
Safety Instructions:

When using electrical devices you should comply with the following basic safety precautions:
READ ALL THE SAFETY INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THIS PRODUCT.

1. Precautions need to be doubled when children or elderly people use any product, or when such a
product is used in the vicinity of the same. Keep the device out of the reach of children when

it is not being used.

2. This device should not be used as the sole means of surveillance. It may never replace the
responsible supervision of children by adults.

3. The appliance is only to be used with the power supply units provided with the appliance.

4. The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

5. Both the camera and the monitor should be used in well-aired places. Do place the device on
eiderdowns, blankets or any other surface which will cause it to overheat.

6. Always place both the monitor and the camera on flat stable surfaces. Avoid placing them in
compromised and hazardous places such as cupboards, shelves, etc.

7. Keep the equipment away from sources of heat such as chimneys, radiators, kitchens, etc, as well
as direct sunlight.

8. Keep both terminals away from elements which might cause interference such as television or
radio sets, wireless telephones, etc.

9. Children should NOT be allowed to play with the packaging material, such as plastic bags, for example.
10. Do NOT use the equipment if the jacks, cable and/or plug are damaged. If your baby monitor is
not functioning correctly or is damaged in any way, contact the authorised Miniland customer
service department to request an inspection and repair of the same as a means of avoiding risks.
11. Do NOT attempt to repair any of the electrical or mechanical functions of the unit, as this will
render the guarantee invalid.

12. Check the electrical voltage in your residence with the aim of ensuring it matches the specifica-
tions of the equipment. Otherwise, this may give rise to a poor performance and even irreversible
damage to the equipment.

13. If you are not going to use the baby monitor for a considerable period of time, ensure both units
are unplugged from the power mains. The device should be disconnected from the mains at the
base of the adapter and never by removing the cable in order to prevent damage.

14. This product is not designed for use in significantly moist conditions. As such, do not place the
baby monitor where it might be splashed or near sources of moisture such as humidifiers. Avoid
areas close to water such as sinks, etc. Store both devices in a dry place after use.

15. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

16. The improper use of the baby monitor, beyond the specifications of this manual and the purpose
for which it was designed may result in legal proceedings against the user, such as, for example, a
breach of the Law on the Protection of Personal Data (LOPD), etc.

17. This device cannot be used as a medical monitoring tool.

18. Do not demounted the device. In case of any failure, please contact our authorized service.
Malfunctions caused by the user error will cause the product to be out of warranty.

19. Protect the device from any falling and impact.

20. Do not insert any object into the voltage tips of the device in order to avoid a short circuit. Do not
spill any type of liquid into the device.

21. Check the mechanical parts (against damage) of your device periodically during use.

22. Make sure the baby unit and AC adapter cables are always out of reach of the baby at least 1 meter away.
23. Do not store in hot areas. High temperatures can shorten the life of electronic devices and warp
or melt certain plastics.Do not store in very cold areas. When the system warms up (to its normal
temperature), moisture can form inside the case, which may damage electronic circuit boards.

24. Unplug this appliance during lightning storms or when unused for long periods of time.



25. Keep the all equipments and parts away from dash, falling, high moisture, contact with liquids,
dust, direct sunlight, any devices that boil heat and emit heat. Please note that products deteriorated
by impact, heat, moisture, liquid or exposure etc. are not covered by the guarantee.

26. Pull the plugs in thunderstorms or when the equipmen is not used for a long time.

27. Use the product indoor only.

28. Antennas on the monitor and tempreture sensor are fixed on the units. Please never try to
lengthen or shorten the antenna and pull the sensor on the camera.

29. Remove the plug before cleaning the device. Do not use liquid or aerosol cleaners. If the lens
become dirty, use a blower to blow off dirt and dust, or a soft, dry cloth to wipe off the lens.

30. Operate this product using only with the power supply included or provided as an accessory.
Incorrect adapter poles or voltage may cause serious damage to the device.

Symbols Explanation

_—— Direct current
D Class Il equipment
[ Alternating current

ﬁ Only use indoor

Product Parameters

Battery 3.7V, 1200mAh

MODEL : WMV865

INPUT: 100-240V~50/60Hz 0.2A

Adaptor OUTPUT: 5.0V 1.0A,5.0W

Manufacturer :

Shenzhen Hongguanfa Electronic Technology Co., Ltd

Frequency 2.400GHz~2.483GHz
Communication range > Max 300m in open area
Battery working hour > 6 hours

Working temperature 0-40°C




Warning

- Place the electronic device out of the reach of children in order to prevent accidents.

- This baby monitor has been designed to provide parents with peace of mind when they cannot
be in the same room as their baby. This product does not replace adult supervision.

One of the parents should stay near the monitor while itis in use. The baby monitor is not a
medical device and should not be entrusted with the wellbeing of your baby. You need to
personally visit the baby’s room on a regular basis to ensure everything is in order.

Never use this baby monitor in cases where the life or health of the baby or someone else, or
the integrity of a property depends on the functioning of the same. The manufacturer will not be
held liable for any claims in relation to death, personal injury or material damage arising from the
incorrect use of the product.

- Use this product in a responsible manner.

N.B: It should be pointed out that any change or modification to the equipment not conducted by
the authorised technical department will render the product guarantee invalid.

Battery Caution:

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

Dispose of used batteries according to the instructions

Operation Temperature: 0 to 40°C

Operation Altitude: Under 2000 meter

Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the
case of some lithium battery types);

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the apparatus.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type.

Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not ingest the battery, Chemical Buren Hazard

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.



Tips on Radiointerference

This equipment has been tested and found to comply with the requirements of the RED Directive
2014/53/EU. These requirements are intended to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential facility. If the unit is not installed and/or used in accordance with the
instructions, this may cause harmful interference in the radio-telecommunications. However, you
should remember it is impossible to guarantee there will be no interference in a specific facility, as
your device depends in turn on other possible radio-electrical interference in the surrounding area
produced by other users or even another piece of your own equipment. If the baby monitor causes
interference in radio or television equipment, which you can determine by turning it off and on, we
: recommend the user deals with the interference as described below:
., Change the direction or position of the receiver.
, Increase the distance between the equipment in question and the baby monitor.
» Plug the equipment into a socket other than that of the receiver.

Contact our post-sale service.
This equipment uses specially coated cables in order to ensure compliance with RED Directive
2014/53/EU. The use of non-approved equipment or non-coated cables is likely to cause
interference in the radio or television reception.

Choosing The Right Place

Place the electronic device out of the reach of children in order to accidents.

Children might become entangled in the cables. The baby unit should be placed at a distance of
around 1 to 1.5 metres from the babys cot. Do not place the babys unitin the cot, bed or
playpen.

Ensure the unit, cables and adapter are all out of the reach of the baby and small children



Message Push Icons

Yx

No signal connection between the receiver and the camera

Signal strength between the receiver and the camera

The Lullaby function is enabled.

BT

The sleep setting of the receiveris enabled.

27°C | Displaying current room temperature
@EE; | Show current battery level
B Temperature alarm has been turned on
Feed reminder has been turned on
D:]! Audible alarm has been turned on
”,-f“ No camera is added or the camera is disconnected from receiver
@_ Audio alarm
@ Temperature alarm reminder
{9 | Feedalarmreminder
r~ Low battery alarm reminder




4. SETUP WMV865 BABY MONITOR

4.1 Camera Unit installation

Place the Camera Unitin a convenient location (e.g. on a table or a shelf) and point the
camera lens toward the area you want to monitor.

e =
LT

NOTE:

Do not place the Monitor Unit within baby's reach. If there is interference with the
picture or sound, try moving the units to different locations, and ensure they are
not close to other electrical equipment.

10] J



Preparation Before Using Camera

Insert one end of the included charging
cable into the USB jack on the back of the
camera.

rg
- Insert the other end into the included power
000 adapter. Then insert the adapter into the
. socket.
N

When energized, the camera will be automatically turned on. (The camera
indicator flashes green. At this point, the camerais furned on successfully).



4.2 Receiver Unit installation

©00O0O0O0
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The first to the fifth green indicators flash from low to high: indicating the received
volume;

The sixth red indicator is steady on: indicating the lithium battery is being charged;
(displayed whether it is powered on or off).

Preparation Before Using Receiver

1.Power on the receiver (The receiver is provided with a lithium battery, if the receiver has
enough power, please go directly to the Step 2).

Insert one end of the charging cable into the USB charging
jack on the side of the receiver.

Insert the other end into the included power adapter. Then insert the adapterinto
the socket.

2. Receiver starting up
Press and hold the “ON/OFF" button on the receiver to turn it on.

: ®&weewell |
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Note: This device has been paired before leaving the factory. If the receiver fails to display
on the monitor screen as described above, please re-try the device pairing operation. For
detailed steps, please refer to Page 8 “Camera Pairing”.
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5. SETTINGS

Receiver Function Settings

Functions of the Babysitter is user definable, to best satisfy your demands. Audio and
temperature alarms may offer automatic notification to you. This chapter will introduce
the user-definable settings item by item.

Access Receiver Menu

In states of live view, press MENU button on the monitor can enter into MENU list;
In states of non-live view, press MENU button on the monitor can return to previous
interface level.
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OK:Select MENU:Return
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Camera Settings (Camera Pairing and Deletion)

Add Camera

1. Select Camera, and press OK to enter the function.

2. Select the channel to be paired, and press OK to confirm. Then select “Add Camera”
and press OK to confirm.

OK:Select MENU:Return OK:Select MENU:Return

3. When the device prompts “Start pairing, please press the SET button on the camera.”,
press the SET button on the camera, and at this point, the device enters pairing mode.
After pairing succeeds, the screen will jump to a real-time monitoring screen.

e (3

Start pairing, please press
the SET button on the camera.
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Delete Camera

1. Select Camera, and press OK to enter the function.

2. Select the channel to be deleted, and press OK to confirm. Then select “Delete
Camera” and press OK to confirm.

OK:Select MENU:Return OK:Select MENU:Return

Lulabies

The digital wireless baby monitor has 5 lullabies. They can help you lull your baby to
sleep.

1. Select Music Play, and press OK to enter the function.

2. Select the music you want to play, press OK to confirm, and the camera will play the
lullaby of your choice. Press OK again, and the lullaby pauses. Select “All” to play all
the lullabies in a loop. After settings are completed, press MENU to return.

Notice: In the current interface, press < P

Ja Ja keys to switch lullabies; press AV keys
to adjust the volume.

- Jo Jé M

MENU:Return

OK:Select

3. You can also play music quickly through the music play button (R on the panel.

: |15



Vox Mode

VOX mode allows you to control the sound activation of your baby unit, and can
also saves the battery life of parent unit. If there is no sound around the baby unit
within 30 seconds, it will stop audio transmission and turn off the screen of the
parent unit. When the baby unit detects any sounds louder than the sensitivity
level, it will start transmitting the signal of the parent unit again and turn on the

screen of the parent unit.
1. Select .@5 Alarm Settings, press OK to enter the settings page.

2. Select “Low, Medium, High, Off" as needed and press OK to confirm.

' @ ON
/ o OFF

OK:Selast MENURetwm

Note:

(1)Low sensitivity: The baby have to make a lot of sound before the VOX function
will be activated. High sensitivity level: the baby don't have to make a lot of
sound before the VOX function will be activated. Press Off will turn off this mode.
(2) Video ON/OFF button

-When VOX function is on; short press video on/off button can turn the screen
into Black and can turn on the screen again when VOX level will be activated.
-When VOX function is Off; short press video on/off button will turn the screen
into Black and the baby sound will be transmitting to the monitor as an audio
monitor only, unless the video on/off button being pressed again.
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Other Settings
Time Settings

Calibrate time on the receiver.
1. Select G Settings, and press OK to enter the settings page.

2. Select @ Time Settings, and press OK to enter the settings page. After settings

are completed, press OK to confirm.

© ®@ -
* YYYY-MM-DD:
® O

OK:Select MENU:Return OK:Select MENU:Return

Language Selection

Switch language displayed on the receiver.

1. Select o Settings, and press OK to enter the settings page.
2. Select Language Settings, and press OK to enter the settings page. Selecta

language you need and press OK to confirm.

|17



Alarms Settings
Sound Alarm Settings

Switch the alarm sound “ON/OFF" on the receiver.
1: Selecto Settings, and press OK to enter the settings page.
2 SelectQAlarm Sound Settings, and press OK to enter the settings page.

3. Select “ON/OFF” and press OK to confirm.

@ ON
[ ]
‘-@" # O oFF

OK:Selact MENU:Return OK:Select MENU:Return

Temperature Alarm Settings

When it is too hot or too cold in your baby's room, the temperature alarm will push a
notification to your receiver.

1. Select o Alarm Settings, press OK to enter the settings page, and
select “Temperature Alarm” settings.

2. Select “Celsius, Fahrenheit” as needed and press OK to confirm.

'@; * ® °c ® ON
°F OFF

14 =29

3. Select “Alarm” “ON, OFF” as needed.

A

OK:Select MENU:Return OK:Select MENU:Return
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Alarm Clock Settings

You can set the feeding alarm to prevent you from forgetting to feed your baby as
busy or for other reasons, which may affect your baby's healthy growth.

1. Select QAlarm Settings, press OK to enter the settings page and select “Alarms”

Settings.

2. Select the time periods and quantity of “Alarms” as needed, and press OK to enter
the settings page. After the settings are completed, press OK to confirm.

I 09:00 =

12:00
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OK:Select MENU:Return OK:Select MENU:Return

Restore To Default Settings

Restore the receiver to default settings.

1. Select B Settings, and press OK to enter the settings page.

2. Select @Restore to Default Settings, and press OK to enter the settings page.
3. The device will prompt “Restore to default settings?”. Select YES and press OK to

confirm. The device begins to execute a factory reset.

@ .@ @ Restore to default settings?

OK:Select MENU:Return OK:Select MENU:Return

Tip: After restoring to default settings, all individualized settings on the receiver will not
exist. So, please be cautious.

|19



View Verison Information

View version information of the receiver and camera.

1. Select o Settings, and press OK to enter the settings page.

2. Select o Version Information, and press OK to enter the version information view

page.

B R
@ Q Rx Date:
* @ Tx:
— TxDate:
o Tx:
@ g Tx Date:
OK:Select MENU:Return
Technical Specification
Camera
Image sensor 1/6.5" CMOS
Video resolution 640*480P
Viewing Angle 50+5°

Rotation angle

Pan: 345° Tilt:55%

Night visual range 3m
Power supply DC 5VHMA
Operation temperature 0°C~40°C
Storage temperature -20°C~60°C
Operation humidity 15~85%RH

Dimensions(W*D*H) 75x75x109(mm
Receiver

LCD 4.3" TFT LCD monitor
Number of pixels 480*272P
Wireless transmission Way 2.4GHz FHSS
Power supply DC 5VIMA
Operation temperature 0°C~40°C
Storage temperature -20°C~60°C
Operating humidity 15~85%RH
Dimensions(W*D*H) 158x19x88 (mm)

All the specifications are subject to minor change without prior notice.

20|
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Information About The Battery Disposal

Batteries and accumulators should never be disposed of with other
household waste. If you want to get rid of a battery or accumulator,
deposit them in the containers enabled for this purpose in the points of
sale or in the nearest disposal site or local waste facility.

Information On Disposing Of The Product

At the time of disposing of the product, please think of the environmental
impact involved and take it to an appropriate recycling point. The plastic
and metal used to manufacture this equipment should be separated for
recycling purposes. Contact your nearest retailer for more details.

We can all help protect the environment.

X

it
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TEBRIKLER
Degerli paydasimiz,

Weewell ailesinin bir par¢asi oldugunuz ve dinyanin her yerinde glvenle tercih edilen Weewell
drdnlerinden birine sahip oldugunuz igin sizi kutlariz. Bebek izleme cihazi, bebek telsizi, ates dlcer,
emzirme ve beslenme grubu Urlinleri gibi bebeklere hitap eden ézenle test edilmis Grlinlerimizle sizlere
hizmet vermekten mutluluk duyuyoruz.

Urtind kullanmadan énce liitfen kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz. Bu kilavuz, satin almig
oldugunuz trlinden en iyi verimi almaniz igin titizlikle hazirlanmistir. Cihaz ile ilgili her tiirll bilgi almak,
oneri ve gorusleriniz ile ailemize katki saglamak icin Weewell cagri merkezimizi arayabilir; herhangi bir
problem ya da arizayla kargilasmaniz durumunda Weewell internet sitesinden de kayit agabilirsiniz.
Ayrica Yetkili Servisi'ne basvurabilirsiniz. Kendinizin ve diger kisilerin glivenligi icin cihazi kullanmadan
dnce GUVENLIK UYARILARI balimiinii okuyunuz.

Saygilarimizla,
Weewell Tirkiye Ekibi

Lutfen trtint kullanmadan énce kullanma kilavuzunu okuyunuz ve referans olarak saklayiniz.

DIKKAT: SATIN ALMIS OLDUGUNUZ CIHAZ EV iGI KULLANIM iGIN DIiZAYN EDILMISTIR. TICARI
AMACLA VEYA EV TIPI KULLANIM DISI ALANLARDA KULLANIMA UYGUN DEGILDIR.

ICINDEKILER
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ilk Kullanimdan Once

+ Weewell dijital bebek kamerasini triin kutusundan gikarin. Dis kutusu hasarli ve zarar gérmis Urlinleri
teslim almayin ve satin almis oldugunuz magaza ile iletisime geginiz.

« Uriin agilisinda (iriin paket igerigi eksiksiz ve zarar gérmemis oldugunu kontrol ediniz. Herhangi bir
hasar var ise Uniteyi ¢calistirmayiniz.

+ Uniteyi caligir hale getirmeden 6nce ebeveyn Unitesini kapall konumda sarj ederek kullanima hazir hale
getiriniz.

« Satin almis oldugunuz Urtindn faturasini garanti sresince saklayiniz.

» Kullanim kilavuzunda ki yonergelere uyarak kullaniniz.

Not: Kullanim kilavuzunda belirtilen talimatlara uygun olmayan kosullardaki kullanim sonucunda ortaya
cikabilecek bir hasar olusmasi, kendi alani disinda bir yerde kullaniimasi ve weewell servisi harici Urline
miidahale edilmesi ve ettiriimesi durumunda Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.$ . sorumluluk
kabul etmez.

1. Kutu Igerigi

dweewell
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Kamera Monitor Kullanim Kilavuzu

Adaptor Baghgr x2 Gli¢ Kablosu x2
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2. Uriine Genel Bakig

a. Kamera

1. Isik Algilama Sensdru

4. Gosterge Isigi

5. Adaptor Girig Soketi

6. Sicaklik Sensorl

7. Set Tusu
(Eslestirme)

o

2. Lens
3. Mikrofon
b. Monitor
(@ ( ) o (/-
p /" AL
\e | e\
8. Anten 12. Onay Tusu

9. a.Gig¢ Agma/Kapama
(Uzun Sdreli Basis)
b.Video Agma/Kapama
(Kisa Streli Basis)

10. Menl / Geri Tusu

11. Navigasyon Tuslar

24|

13. Muzik Tusu

14. Adaptoér Giris Soketi

15. a.Konusma Tusu
(Uzun Sdreli Basis)
b. Ayar Tusu
(Kisa Sureli Basis)

16. Ses Seviyesi Gdsterge Isiklari

ve Sarj Baglanti Isigi
17. Mikrofon
18. Reset Tusu



3. ONEMLIi GUVENLIK UYARILARI
BU URUNU KULLANMADAN ONCE TUM GUVENLIK TALIMATLARINI DIKKATLICE OKUYUN.

1. Cocuklar veya yaslilar herhangi bir Grtint kullandiklarinda veya etraflarinda bu tir Grinler
kullanildiginda giivenlik 6nlemlerine ekstra dikkat edilmesi gerekir. Uriin kullanimda degilken
cocuklarin ulasamayacagi yerlerde muhafaza ediniz.

2. Cihaz, gocugunuz gozetimindeki tek alet arag olmamalidir. Highir cihaz yetiskinlerin sorumiu
gbzetiminin yerini alamaz.

3. Cihaz, yalnizca cihazla birlikte verilen gi¢ adaptorleri ile kullaniimalidir.

4. Priz ¢ikigi1 ekipmanlarin yakininda konumlandiriimahdir.

5. Hem kamera hem de monitér iyi havalandirilan alanlarda kullanilmahdir. Uriin kus tiiy
yorgan, battaniye veya asiri iIsinmaya neden olacak herhangi bir ylizeyde kullanilmamalidir.

6. Monitéru ve kameray! her zaman diz ve sabit ylzeylere yerlestiriniz. Dolaplar, raflar vb. riskli
ve tehlikeli yerlerin Ustline koymaktan kagininiz.

7. Ekipmani baca, radyator, mutfak gibi is1 kaynaklarinin etrafinda tutmayiniz. Dogrudan glines
1s1gina maruz kalmasini dnleyeniz.

8. Hem kamerayi hem de monitor(; televizyon, radyo ve kablosuz telefon gibi girisime sebep
olabilecek aletlerden uzak tutunuz.

9. Cocuklarin plastik poset gibi paketleme malzemeleri ile oynamasina ASLA izin verilmemelidir.
10. Kablolar, jaklar ve / veya figler hasarliysa triind kullanmayiniz. Bebek monitériniz /
kameraniz diizgln ¢aligsmiyorsa veya herhangi bir sekilde hasar gérmisse, Weewell Yetkili
Servisi (www.weewell.com Uzerinden kayit agtiriniz.) ile iletisime geginiz ve inceleme ve / veya
onarim talebinde bulununuz.

11. Unitenin herhangi bir elektriksel veya mekanik pargasini onarmaya CALISMAYINIZ aksi
takdirde garantiniz gegersiz olacaktir.

12. Konutunuzdaki elektrik voltajini ekipmanin 6zellikleri ile eslestiginden emin olmak amaciyla
kontrol ediniz. Aksi takdirde, performans kaybina ve hatta ekipmanda geri dénisi olmayan
hasarlara yol agabilir.

13. Bebek monitdriini uzun bir stre kullanmayacaksaniz, her iki Gnitenin de kablosunu prizden
cekiniz. Adaptériin tabanina zarar vermemek i¢in asla kabloyu ¢ikarmayin.

14. Bu Grin nemli ortamlarda kullaniilmak (zere tasarlanmamistir. Bu sebeple Urlind lavobo gibi
su sigrama potansiyeli olan ya da buhar makinesi galisan yerlerden uzak tutunuz. Kullanim
sonrasinda yine nemli olmayan yerlerde muhafaza ediniz.

15. Adaptdr kablosu hasar gorirse, olasi risklerden kaginmak igin Weewell yetkili servisiden
destek alinmalidir.

16. Bebek monitérinin bu kilavuz ve talimatlarda belirtilen amag disinda uygunsuz kullanimi,
kullanici aleyhine yasal islemlerin baslatilmasi ile sonuclanabilir. Ornek: Kisisel Verilerin
Korunmasi Kanunu (KVKK) ihlali.

17. Bu cihaz bir tibbi monitér olarak kullanilamaz.

18. Cihazi demonte etmeyiniz. Herhangi bir ariza durumunda yetkili servisimiz ile iletisime
geciniz. Kullanici hatasindan kaynaklanan arizalar triniin garanti kapsamindan gikmasina
neden olacaktir.

19. Kisa devreye sebebiyet vermemek i¢in cihazin voltaj uglarina herhangi bir nesne
sokmayiniz ve cihaza herhangi bir tirde sivi ddkmeyiniz.

20. Elektrik carpma riskini énlemek i¢in kullanma tuslari disinda herhangi bir yerine dokunmaya
calismayiniz. Ariza halinde litfen yetkili servise bagvurunuz.

21. Kullanim esnasinda periyodik araliklarla cihazinizin mekanik aksamini (hasara karsi)
kontrol ediniz.
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22. Weewell 6nceden haber vermeksizin cihazin teknik ézellikleri Gzerinde degisiklik yapma
hakkini sakli tutar.

23. Bebek Unitesi ve adaptor kablosunun bebegin ulasamayacagdi bir mesafede bulun-
dugundan (en az 1 metre) emin olunmalidir.

24. Cihazi 10°C - 39°C sicaklik araliginda kullanin ve saklayin.

25. Uriinii kullanirken veya kullanmadiginiz zamanlarda {iriinii darbeden, diismeden, nemden,
sividan, tozdan, dogrudan gunes 1sigindan, herhangi bir 1si kaynagindan ve isi1 yayan
cihazlardan uzak tutunuz. Dismeye, darbeye, I1siya, neme, siviya veya toza maruz kalarak
bozulan Urtnler garanti kapsami disindadir.

26. Yildinml firtinalarin oldugu zamanlarda veya uzun bir stire kullaniimadiginda cihazin figini
prizden gekiniz.

27. Bu urln sadece i¢ mekanlarda kullaniimak izere tasarlanmisgtir.

28. Uniteler (izerindeki antenler sabittir. Antenleri kesinlikle uzatmaya ya da kisaltmaya
calismayiniz.

29. Temizlik yapmadan énce cihazin figini prizden ¢ikarin. Sivi veya aerosol temizlik madde-
leri kullanmayin.

30. Sadece bu cihazla birlikte verilen adaptoérleri kullanin. Yanlis adaptér kutuplari veya voltaj
cihaza agir hasar verebilir. Bebek Unitesi glic adaptori: Girig 100-240V AC 50/60 Hz, cikis:
5V DC 1000 mA; Ebeveyn lnitesi gl¢ adaptori: Giris 100-240V AC 50/60 Hz, ¢ikis: 5V DC
1000 mA.

DIKKAT!

« Kazalar 6nlemek icin elektronik cihazi gocuklarin ulasamayacagi yerlere koyunuz.

« Bu bebek monitdrii, ebeveynlere bebekleri ile ayni odada olamadiklarinda dahi bebeklerini
géniil rahathd ile izleyebilmeleri igin tasarlanmistir. Uriin tek basina yetiskin gézetimi
saglamaz!

Uriin kullanimda iken en az bir yetiskin monitériin (ebeveyn (initesi) yakininda olmalidir.

Her seyin yolunda oldugundan emin olmak i¢in bebeginizin odasini diizenli olarak kontrol
edin.

Bu bebek telsizini bebegdin veya bir baskasinin hayatinin veya saghidinin risk altinda oldugu
durumlarda ASLA kullanmayiniz.

Uretici, Griiniin yanhis kullamimindan kaynaklanan 6lim, kisisel yaralanma veya maddi hasarla
ilgili herhangi bir iddiadan sorumlu tutulamaz. Litfen, bu Grind sorumlu bir sekilde kullanin.
NOT: Ekipmanda, WEEWELL Yetkili Servisi tarafindan yapilmayan herhangi bir degisiklik
veya tadilat trtin garantisini gecersiz kilacaktir.
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Pil Uyarisi

« Pilin yanlis bir pil tipi ile ikame edilmesi durumunda patlama riski olugur.
* Yalnizca kullanilmig pilleri talimatlara gére elden gikarin.

= Calisma Sicakligi: 0 ila 40°C

« Calisma Irtifasi: Maks. 2000 m

« Pilin yanlis bir tip ile ikame edilmesi garanti kapsamini bozabilir (drnegin, bazi lityum pil trleri)
« Bir pilin atese veya sicak bir firina atilmasi veya pilin mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi

patlamaya neden olabilir.

« Bir pili son derece yiiksek sicakliktaki ve/veya asir distik hava basingl ortamlarda birak-
mak, yanici siva veya gaz sizintisina hatta patlamaya sebep olabilir.

* Cihaz, sivi damlamasina veya sigramasina maruz birakilmamal ve vazo gibi siviyla dolu

nesneler cihazin lGzerine yerlestirimemelidir

« Pil dogru bir sekilde yerlestiriimelidir; aksi takdirde patlama riski olusturur. Ihtiyag halinde

tamamen ayni o6zelliklerdeki bir bagka pil ile degistirilmelidir.

« Ekipmanlar dogrudan glines 1s1§ina maruz kalmamalidir.

Teknik Ozet
Batarya 3.7V, 1200mAh
MODEL: WMV865

) GIRDI: 100-200V ~ 50/60Hz 0.2A
Adaptor CIKTI: 5.0V 1.0A, 5.0W
Frekans 2.400Ghz ~ 2.483Ghz
Kapsama Alani Acik Alanda Maks. 300 M
Calisma Sdresi Maks. 6 Saat
Uygun Sicaklik Araligi 0-40°C
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TAVSIYELER
(Kullanim Hatalarina Karsi Uyarilar)

» El monitoriini ¢alistirmadan énce 12 saat kapall konumda sarj edilmesi 6nerilir. Uriin
kullaniimadidr zamanlarda kapali konumda sarjda kalmasinda herhangi mahsur yoktur.

» Uriin kullaniimadi§i zamanlarda kameranin prizde olmamasi kapall konumda olmasi gerekir.
« El monitori ve bebek kamerasinin etki altinda kalmamasi igin elektronik Griinlerin yakininda
modem, TV, mikrodalga firin, bilgisayar gibi trlinlerden uzak tutulmasi énerilir.

« Bebek kamerasinin mikrofonunun bebege donuk olmasi ve 1-1,5 metreden fazla mesafelere
yerlestirimemesi VOX &zelligini daha verimli kullanilmasini saglar.

« Kamera unitesinin yukari asagl veya saga sola elle gcevirmek Urlinlin arizalanmasina neden
olacaktir.

» Hasar ya da darbe almis (initeler zamanla farkli arizalara yol acabilir. Orn; kirik olan anten
artinun cekim mesafesini etkiler buda batarya slresinin daha hizli tikenmesine ve kullanim
omrinin azalmasina neden olur.

» Unitelerin birbirlerine yakin olmasi ugultu ve parazitienmeye neden olacaktir.

« Kameranin yetersiz 11k almasi durumunda gece gorls sensérl devreye girmekte ve
ekranda siyah beyaz bir gorintl elde edilir.

Radyoenterferans lle llgili Ipuglar

Bu ekipman test edilmis ve Telsiz Ekipmanlan Yénetmeliginin (RED 2014/53 / EU) gerekli-
liklerine uygun oldugu gorllmustir. Bu gereksinimler, zararlilara kargi makul koruma sagla-
may! amaclamaktadir.

Unite talimatlara gére kurulmazsa ve / veya kullanilmazsa, bu radyo-telekomiinikasyonda
zararl girisime neden olabilir. Belirli bir tesiste parazit olmayacagdini garanti etmenin imkansiz
oldugunu unutmamalisiniz, ¢linkl cihaziniz gevredeki diger kullanicilar tarafindan Gretilen
diger olasi radyo-elektrik parazitlerine veya kendi ekipmaninizin dogacak baska gurtltilere
aciktir. Bebek monitéri, radyo, televizyon ve bilgisayar gibi ekipmanizda parazite sebep
oluyorsa, kapatip agarak asadidaki aksiyonlari almanizi éneririz:

« Alicinin yénln( veya konumunu degistiriniz.

« S8z konusu ekipman ile bebek monitdri arasindaki mesafeyi artiriniz.
« Ekipmani alicinin prizinden farkli bir prize takiniz.

* Problem devam ederse, teknik servis ile iletisime geginiz.

Bu ekipman, 2014/53 / EU RED Direktifi ile uyumlulugu sadlamak igin 6zel olarak kaplanmig
kablolar kullanir. Onaylanmamis ekipmanlarin veya kaplamasiz kablolarin kullaniimasi radyo
veya televizyon aliminda parazite neden olabilir. Olasi kazalar1 énlemek igin ekipmanlari
cocuklarin ulasamayacadi bir yere koyunuz.
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Semboller

——— Dogru akim (DC)

D Elektrikli ekipman sinifi: Il
[ Alternatif akim (AC)

ﬁ Sadece i¢ mekan kullanimi igin

ileti ikonlar

Yx Monitdr ve Kamera arasinda sinyal baglantisi yok
I||| Monitér ve Kamera arasinda ki sinyal glict
ﬁ Ninni / Mizik iglevi aktif
@ Alicinin uyku ayar aktif
27°C | Mevcut oda sicakhgi
(TR Mevcut batarya seviyesi
B Sicaklik alarmi aktif
<‘S§ Beslenme hatirlaticisi aktif
]! | Sesliuyan agik
’-’;\\ Kamera eklenmedi veya kameranin aliciyla baglantisi kesildi
a Sesli alarm
@ Sicaklik alarmi hatirlatici
0] Besleme hatirlaticisi
> | Dusuk pil uyarisi
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4.WMV865 DIJITAL BEBEK KAMERASI KURULUM
4.1 WMV865 Kamera Kurulumu

Kamera Unitesini uygun bir yere (6rnedin bir masa veya rafin iizerine) yerlestirin ve kamera
lensini izlemek istedidiniz alana dogru ydnlendiriniz.

)
)
)
_[KD = J[D]L

NOT: Monitor Unitesini bebeginizin ulasabilecegi bir yere koymayiniz. Gorlintl veya seste
parazit varsa, Uniteleri farkh yerlere tagimayi deneyiniz ve farkl elektrikli ekipmanlara yakin
olmadiklarindan emin olunuz.
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Uniteye Giig Verilmesi

Urlinle birlikte verilen

sarj kablosunun bir ucunu
kameranin arkasindaki
USB portuna takiniz.

oc®0 Diger ucu birlikte verilen
glc adaptorine takin.

- Ardindan adaptdru prize takiniz.

Elektrik saglandiginda, kamera otomatik olarak acgilacaktir.
(Kamera gostergesi yesil renkte yanip séner. Bu noktada kamera basariyla acilr.)
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4.2 WMV865 Monitor Kurulumu

Gosterge LED Igiklarinin Anlami
©0O00O0O00O0

SOUND LEVEL
ilk 5 yesil 1sik ses seviyesini gosterir.
Altinci kirmizi 11k bataryanin sarj oldugunu gdésterir. (Cihazin acgik / kapali olmasi etkilemez.)

Monitorii Kullanmadan Once Hazirlik

1. Monitére enerji sadlayiniz (Alicida dahili bir lityum pil vardir.
Eger alicinin bataryasinda yeterli sarj varsa, lutfen dogrudan 2. Adima gidiniz).

Sarj kablosunun bir ucunu monitérin yan tarafindaki
USB sarj portuna takiniz.

2. Monitéri baglatma
Monitéri agmak igin tzerindeki
(')@ isaretli “Acma / Kapama” diigmesine basin ve basili tutunuz.

4 N Oweewell ‘

VAN
o e 00000 |
_/ SOUND LEVEL |

Not: Kamera ve monitdr fabrikadan ¢ikmadan once esglestirilmistir.

Kameradan gelen gorlnti yukarida agiklandigi gibi monitér ekraninda gorintilenemezse,
lutfen cihaz eslestirme islemini yeniden deneyiniz.

Ayrintih adimlar igin Sayfa 34 “Kamera Eslestirme” ye bakiniz.
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5. AYARLAR

Alici Fonksiyon Ayarlan

Bebek Monitérl fonksiyonlarini isteklerinize gore tanimlayabilirsiniz.
Ses ve sicaklik alarm dzellikleri size otomatik bildirim alternatifleri sunar.
Bu bélim kullanici tanimli ayarlar ile ilgilidir.

Alici Menusu
Gorintileme halindeyken monitér tizerindeki MENU diigmesine basarak

MENU listesine girebilirsiniz;
monitérdeki MENU diigmesine basarak bir 6nceki arayliz seviyesine dénebilirsiniz.

Y7 ) _7'“‘:”5\
v Oweewell

Ca)(er

A LI 4 W I ‘

) ©000o0o0
\ ‘\_7 g SOUND LEVEL

J

OK:Se¢ MENU: Geri
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Kamera Ayarlari (Kamera Eglestirme ve Silme)

Kamera Eslestirme

1 Kamera ikonunu segciniz ve isleve girmek igin OK tusuna basiniz.

2. Eslestirilecek kanall seginiz ve onaylamak icin OK tusuna basiniz.
Ardindan "Kamera Ekle" yi seginiz ve onaylamak igin OK tusuna basiniz.

OK:Seg MENU: Geri OK:8eg MENU: Geri

3. Cihaz “Eslestirmeye baglayin, lltfen kamerada ki SET diigmesine basin.”
mesajini verdiginde, kameradaki SET digmesine basiniz ve bu noktada cihaz
eslestirme baslayacaktir. Eslestirme basarili olduktan sonra,

ekran gergek zamanl izleme ekranina gegis yapacaktir.

e (3

Eslestirmeye baslayin, litfen
kamerada ki SET diigmesine basin.

Not: Bu Urlin ayni anda iki kamera ile kullanimi destekler.
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Kamera Silme

1. Kamera'yi segin ve igleve girmek igin OK tusuna basiniz.

2. Silinecek kameray! seciniz ve onaylamak igin OK tusuna basiniz.
Ardindan 6 “Kamera Silme” 6gdesini se¢in ve onaylamak i¢in OK tusuna basiniz.
b—4

g g.¢ &

A A

OK:Seg MENU:Geri OK:Seg MENU:Geri

Ninni Modu

Dijital kablosuz bebek monitdrii, bebeginizin uykuya dalmasini kolaylagtiran 5 farkl ninni miizigine sahiptir.

1. Menlden Mizik Calma ikonunu seciniz ve isleve girmek icin OK tusuna basiniz.

2. Calmak istediginiz mlzigi seginiz, onaylamak icin OK tusuna basiniz,

kamera sectiginiz ninniyi calmaya baslayacaktir. OK tusuna tekrar bastiginizda ninni duraklar.
TUm ninnileri tek seferde ¢almak icin "All"” segenegini seginiz.

Ayarlar tamamlandiktan sonra geri ddnmek icin yine MENU'ye basiniz.

Uyari: Mevcut araylizde,

Ja Ja ninnileri degistirmek icin ‘ ’ tuslara basin;
ses seviyesini ayarlamak igin

A 'V tuslara basiniz.
a- J@ Jé o

OK:Seg MENU: Geri

3. Ayrica, panelde yer "muzik galma” tugu'f_' £ ) ile mazikleri hizlica baglatabiliriz.
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Vox Modu

VOX modu, bebek Unitesinin ses aktivasyonunu kontrol etmenizi saglarken ebeveyn Unitesinin

pil dmriinden tasarruf sadlar. Bebek (nitesinin etrafinda 30 saniye iginde bir ses algilanmaz ise,
ses iletimi durdurur ve ebeveyn Unitesinin ekranini kapanir. Bebek Unitesi, hassasiyet seviyesinden
daha ylksek bir ses algiladidinda, ebeveyn Unitesinin sinyalini tekrar iletmeye baslayacak ve
ebeveyn Unitesinin ekranini agacaktir.

1. Vox Hassasiyet Ayarlari'ni seciniz, ayarlar sayfasina girmek icin OK'a basin.

2. Gerektigi gibi "Low(dlslk), Medium(orta), High(ylksek), Off(kapali)" u secin ve
onaylamak igin OK tusuna basiniz.

y ® ON
o OFF

OK:Sag MENU: Geri

Uyar:

(1) Dusuk hassasiyet:

VOX iglevi etkinlestiriimeden 6nce bebeginizin ¢ok fazla ses ¢ikarmasi gerekir.
YUksek hassasiyet seviyesi:

VOX iglevi etkinlestiriimeden 6nce bebeginizin cok fazla ses ¢ikarmasi gerekmez.
Dusuk seste de aktif olur. Off tusu bu modu kapatir.

(2) Video ACMA / KAPAMA diigmesi

-VOX islevi agikken; video agma / kapama tusuna kisa sureli olarak dokunursaniz,

ekran siyaha cevrilir ve VOX seviyesi etkinlestiginde ekran tekrar agilir.

-VOX islevi Kapali oldugunda; Video agma / kapama diugmesine kisa slre dokundugunuzda
ekran yine siyaha gevrilir ve tusa tekrar dokunana kadar ekran kapall kalacaktir.

Bu esnada ses iletimi devam eder.

Mikrofon Tusu

— —,
{ o h
~

®weewell | Mikrofon tusu uzun suresi

(0@ (=9) basili tutulmasi durumunda
mikrofondan bebek kamerasina
ses iletimi saglar.

-
{ & . ; ;
. Mikrofon tusuna bir kez basilip
T O birakilmasi durumunda,

ekran parlakhgi ve ses agma kapama
ozelligini ayarlayabilirsiniz.




Diger Ayarlar

Zaman Ayari

Alici Gzerinde zaman ayarlarinizi yapabilirsiniz.
1. Ayarlar'i G secin ve ayarlar sayfasina girmek igin OK'a basiniz.
2. Zaman Ayarlari'ni @ segin ve ayarlar sayfasina girmek igin OK'a basiniz.

Ayarlama islemi tamamlandiktan sonra onaylamak i¢in OK tusuna basiniz.

© ®@ -
* YYYY-MM-DD:
® O

OK:Se¢ MENU:Geri OK:Seg MENU: Geri

Dil Ayari

Alici Gzerinde goéruntllenen dili degistirebilirsiniz.
1. Ayarlar'i eseginiz ve ayarlar sayfasina girmek icin OK'a basiniz.
2. Dil Ayarlarl'nlsegin ve ayarlar sayfasina girmek igcin OK'a basin.

intiyaciniz olan dili secin ve onaylamak icin OK tusuna basiniz.
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Alarm Ayarlar

Sesli Uyar Ayarlar
Alcidaki alarm sesini "ON / OFF" (ACIK / KAPALI) konumuna getirebilirsiniz.

1. Ayarlar'i G secin ve ayarlar sayfasina girmek igin OK'a basiniz.
2. Sesli Uyari Ayarlari'ni Q seciniz ve ayarlar sayfasina girmek icin OK'a basiniz.

3. "ON/OFF” (ACIK / KAPALI) 6desini seginiz ve onaylamak igin OK tusuna basiniz.

o O - I

OK:Seg MENU: Geri OK:Se¢ MENU: Geri

Sicaklik Uyari Ayarlari

Bebeginizin odasi ¢ok sicak veya ¢ok soguk oldugunda,
sicaklik uyaricisi aliciniza bir bildirim génderecektir.

1. Alarm Ayarlari'ni Q seciniz, ayarlar sayfasina girmek icin OK'a basiniz ve
"Temperature Alarm" ayarlarini seginiz.

2. Sicaklik birimi olarak "Celsius / Fahrenheit" birini seginiz ve
onaylamak igin OK tusuna basiniz.

3. Gerektiginde "Alarm" "ON, OFF" u seginiz.

= :
O ® - l

=14 =29

OK:Seg MENU:Geri OK:8e¢ MENU: Geri
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Calar Saat Ayarlan

Beslenme alarmi sayesinde ¢esitli sebepler ile bebedinizin beslenmesini
unutmanizin édnline gegehilirsiniz.

1. Alarm Ayarlari'ni Q seginiz, ayarlar sayfasina girmek i¢in OK'a basiniz ve

3, n n 1 ..
Alarms" ayarlari'ni seginiz.

2. Uyan periyotlari ve alarm sayisini ayarlamak igin “Alarms” | seginiz ve ayarlar
sayfasina girmek icin OK'a basiniz. Ayarlar tamamlandiktan sonra onaylamak icin
OK tusuna basiniz.

C 09:00 =

12:00

15:00

3
vesh

18:00

OK: Seg MENU:Geri OK: Seg MENU: Geri

Fabrika Ayarlarina Déniis

Alici 6zelliklerini fabrika ayarlarina geri yukleyebilirsiniz.
1. Ayarlar' G seciniz ve ayarlar sayfasina girmek i¢cin OK'a basiniz.
2. Varsayilan Ayarlara Geri Yukle'yi @ secin ve ayarlar sayfasina girmek icin Tamam'a basin.

3. Ekranda, "Fabrika ayarlarina dénulstin mu?" ibaresini gérdtugtinizde EVET' i seciniz ve
onaylamak i¢in OK tusuna basin. Cihaz, fabrika ayarlarina geri dénecektir.

@ Fabrika ayarlarina déniilsiin mii?

©
® B

OK: Seg MENU: Geri OK:Seg MENU: Geri

Uyari: Fabrika ayarlarina dénus yaptiginizda cihazdaki bitin kigisellestirmeleriniz kaybolacaktir.
Dikkat ediniz.
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Versiyon Goruntuleme

Alicinin ve kameranin stram bilgilerini gértntileyebilirsiniz.
1. Ayarlar'i e secin ve ayarlar sayfasina girmek igin OK'a basiniz.

2. Surim Bilgileri'niosegin ve surum bilgileri gérinima sayfasina girmek igin OK'a basiniz.

Rx:
@ Q Rx Date:
* @ Tx:
= TxDate:
© 0 @ Tx:
= TxDate:
OK:Seg MENU:Geri MENU:Geri
Teknik Ozellikler
Kamera
Gériintl sensorl 1/6.5" CMOS
Video ¢ozuniirligi 640"480P
Izleme agisi 50+5°
Dénme agisi Pan: 345° Tilt:55%
Gece gorls araligi 3m
Glg kaynagi DC 5VMA
Calisma sicaklik arahgr 0°C~40°C
Depoloma sicaklik araligi -20°C~60°C
Calisma nem araligi 15~85%RH
Olgiiler (GxDxY) 75x75x109(mm)
Monitor
LCD 4.3" TFT LCD monitor
Piksel sayisi 480*272P
Kablosuz iletim yolu 2.4GHz FHSS
Glg kaynadi DC 5VHA
Calisma sicaklik aralig 0°C~40°C
Depoloma sicaklik arahigi -20°C~60°C
Calisma nem araligi 15~85%RH
Olgiiler (GxDxY) 158x19x88 (mm)

Tim teknik 6zellikler 6nceden haber verilmeksizin kiiglik degisiklige tabidir.
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BERTARAF

Pil imha Etme Talimatlari

Bir pil veya akimiulatérden ortadan kaldirmak istiyorsaniz, ¢esitli noktalarina bulunan

Piller ve akimllatorler asla diger evsel atiklarla birlikte atilmamalidir. X

pil atik kutularina atiniz veya bertaraf / uygun atik tesislerine teslim ediniz.

Ekipman imha Etme Talimatlan

Uriiniin atilmasi sirasinda, liitfen gevresel etkileri gbz éniinde bulundurarak
uygun bir geri donlisim noktasina gétirtniz. Bu ekipmani Uretmek igin kullanilan
materyaller geri donlsim sirasinda plastik ve metal olarak ayrilmalidir.

Daha fazla ayrinti igin teknik servis ile iletisime geginiz.

Unutmayiniz! Cevremizin korunmasi hepimizin gérevidir.

TASIMA VE NAKLIYE

Urlinlerin tasima ve nakliyesi (iriinlerin kullanim hayatina etki edecek énemdedir. Satin
aldiginiz drtinleri tasirken ve naklederken son derece dikkatli olmaniz gerekmektedir.
Diisme ve darbe sonucu olusacak hasarlar kesinlikle garanti kapsami disinda
degerlendirilecektir. Ayrica Uriinu kullandiginiz ev veya ofis disina ¢cikarmak istediginizde,
kesinlikle orijinal kutusuna dikkatlice yerlestirip tasiyiniz. Crijinal ambalaj olusabilecek
darbe ve diismelere karsi Girin(i nispeten koruyacaktir. Uriinii servis amagh yetkili
servislerimize géndermeniz gerektiginde, benzer sekilde orijinal kutusunda génderiniz

ve orijinal kutunun Gzerine mimkiinse darbe emici baloncuklu torba veya benzeri
malzemeler sararak kargo esnasinda zarar gormeyecek sekilde paketini gliclendiriniz.

ENERJI

UrGiniin anne (nitesi (Girig) 100-240V~0.2A, 50/60Hz, (Cikis) 5.0V DC, 1.0A harici
adaptor ile galismaktadir. Uriiniin bebek (initesi ise sadece (Giris) 100-240V~1.0A,
50/60Hz , (Cikis) 5.0V DC, 1.0A harici adaptor ile galismaktadir. Pilinizi belirli periyotlar
ile tamamen bosalincaya kadar kullanarak tam olarak desarj ediniz ve ardindan pilinizi
tamamen dolacak sekilde tekrar sarj ediniz. Tum Weewell Grdnleri minimum enerji
tiketecek sekilde tasarlanmiglardir.

Kamera gl¢ adaptori (giris) 100-240 V AC 50/60 Hz 0,5 A, (¢ikis) 5V DC 1 A
Ebeveyn Unitesi glic adaptori (giris) 100-240 V AC 0,2 A 50/60 Hz, (¢cikis) 5V DC 1A

1
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Model No: WMV865

Uriin Adi: Weewell Dijital Bebek izleme Cihaz
Lot Numarasi: 4-20263408

Kullamm Omrii: 10 yil

Kilavuz Giincelleme Tarihi:13.05.2026

Tiirkiye ithalatgisi:

Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.S.
istanbul Diinya Ticaret Merkezi A2 Blok

K:3 No:162 Yesilkdy-istanbul / TURKIYE
Weewell Tlketici Hizmetleri: (0212) 465 79 01
www.weewell.com

info@weewell.com

URETICI : Shenzhen Gospell Smarthome Electronic Co., Ltd.
ADRES :Room 101,201,311, Building No. 28, Block B, Tantou Industrial Park, Songgang,

Baoan, Shenzhen City, Guangdong Province, China
TEL : +86-0755-36382938

CEOX
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CE Declaration of Conformity

We, Shenzhen Gospell Smarthome Electronic Co., Ltd., Room 101,201,311, Building No. 28,
Block B, Tantou Industrial Park, Songgang, Baoan, Shenzhen City, Guangdong Province,
China,

Declare under our sole responsibility that the product (s):
Description: 4.3 Wireless Baby Video Monitor

Brand name: WEEWELL
Model Number: WMV865

To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other
relevant requirements of 2014/30/EU — Electromagnetic compatibility (EMC), 2014/53/EU —

Radio (and Telecommunications Terminal) Equipment (RED), 2014/35/EU — Low Voltage (LVD).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents.

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-17V3.2.3

EN 300 328 v2.2.2

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 62479:2010

Manufacturer name & address:

Shenzhen Gospell Smarthome Electronic Co., Ltd.

Room 101,201,311, Building No. 28, Block B, Tantou Industrial Park, Songgang, Baoan,
Shenzhen City, Guangdong Province, China

TEL: +86-0755-36382938

CE Marking Date: 20

Date: 19 Nov. 2020

Name: Richie Xiao

Title: Certification Engineer
Signature:

For and on behaif of
L3 0]

Pl e

Authorized Signatu
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AT Uygunluk Beyani

Biz , Shenzhen Gospell Smarthome Electronic Co., Ltd., Room 101,201,311, Building No. 28,
Block B, Tantou Industrial Park, Songgang, Baoan, Shenzhen City, Guangdong Province,
China,

olarak asagidaki Griinlerin sadece bizim sorumlulugumuzda oldugunu beyan ederiz.

Tanim: 4.3" Dijital Bebek izleme Cihazi
Marka: WEEWELL
Model: WMV865

Yukarida tip ve model numarasi bulunan Griinlerin EMC Direktifi (Elektromanyetik uygunluk)
2014/30/EU, RED (Radyoenterferans Direktifi - Telsiz Ekipmanlar Yénetmeliginin)

RED 2014/53 / ve Dislk Voltaj Direktifi 2014/35/EU

zorunlu sartlari ve diger ilgili sartlarina haiz oldugunu beyan ve taahhiit ederiz.

Uriin uygunlugu ile ilgili diger standart ve dokiimanlar:

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-17Vv3.2.3

EN 300 328 v2.2.2

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 62479:2010

Uretici ismi & adresi & iletisim bilgileri:

Shenzhen Gospell Smarthome Electronic Co., Ltd.

Room 101,201,311, Building No. 28, Block B, Tantou Industrial Park, Songgang, Baoan,
Shenzhen City, Guangdong Province, China

TEL: +86-0755-363825938

CE ilisik Tarihi: 20

Tarih:19 Kasim 2020

isim: Richie Xiao

Unvan: Sertifikasyon Miihendisi
imza:




Garanti ve Satig Sonrasi Servis
Turkiye
Garanti Kosgullari

Weewell Urlnleri satin alindidi tarihten itibaren 2 yil sireyle; parga velveya
iscilikten kaynaklanan ve urinuin galismasina engel olan her turli probleme
kargi garanti kapsamindadir. Bu garanti Grtintin satin alma tarihinde satici
tarafindan kaselenmis, imzalanmis bir garanti belgesi ve satis fisi/fatura ile
ispat edilmesi durumunda gecerlidir. Uriin {izerindeki seri numarasi
silinmig/sokulmus Urunler garanti kapsami digindadir. Bu garanti Weewell
veya hukuki temsilcilerini drtindn yanhs kullanimindan kaynaklanan sorunlar
dolayisiyla bir yiktmlilik altina sokmaz.

Uriintin tamiri sadece Weewell yetkili servis noktalari tarafindan yapilabilir.
Yeftkili servis noktalan diginda lrline yapilacak midahaleler Grinin 2 yillik
garanti kapsami disinda kalmasina neden olacaktir.

Arnza Durumunda

Almis oldugunuz Urinde bir problem varsa, Weewell Musteri Hizmetleri ile
temasa geginiz; veya info@weewell.com adresine e-posta atiniz. Weewell
Musteri Hizmetleri yetkilisi tarafindan gerekli yonlendirmeler yapilacaktir.
Satis Sonrasi Servis

Yasal garanti stiresi disinda Urlin (Uzerinde herhangi bir miidahale yapilmasi
durumunda yalnizca Weewell Yetkili Servislerini kullanmaniz dnerilir. Yetkili
servis noktasina ulasmak igin Weewell Misteri Hizmetleri ile temasa geginiz;
veya info@weewell.com adresine e-posta atiniz.

Servis kayitlan merkezi yetkili servisimiz tarafindan yapilmaktadir.
Merkezimiz lzerinden gerekli ydnlendiriimelerin gergeklestigi bir servis
sistemimiz mevcuttur. Bu nedenle servis destegi alabilmek igin oncelikli
olarak 0212 465 79 01 nolu telefonu aramaniz gerekmektedir.

Merkez Yetkili Servis: ULUSAL ELEKTRONIK TEKNOLOJILERI SAN. VE TICA.S.
Tel: 0212 465 79 01
Adres: Cobangesme Mah. Mithat Pasa Cad. Ergenekon Sok. No: 43B Yenibosna Bahcelievier
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Garanti Sartlari

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu sure 2 yildan az
olamaz)

2) Malin butin pargalari dahil olmak (izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tlketici, 15502 sayili Tlketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci maddesinde yeralan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Ucretsiz onarolmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) TUketicinin bu haklardan lcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi degistirilen parga bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukumlidar. Tuketici Gcretsiz
onarim hakkini tretici veya ithalatgiya kargida kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatg
tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5) Tlketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami slrenin agiimasi,

- Tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatg
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkéan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, dretici ve ithalatg!
miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir suresi 20 is glinund, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is ginund
gecemez. Bu slre, garanti suresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti sliresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is glinu icerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere
sahip basgka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi
ierisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen slire garanti sliresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yeralan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tliketici isleminin yapildidi yerdeki
Tlketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimrik ve
Ticaret Bakanh@i Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligune
bagvurabilir.
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TUKETICININ SECIMLILIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlegsmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degislirimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir. TUketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢mesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yOakimltdur.

Tuketici tcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, uretici ve ithalatgi tlketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen
sorumludur. Tlketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti stresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami surenin asiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadidinin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalatgi tarafindan Bir raporla belirlenmesi durumlarinda: tliketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli
ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.

Satici, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatg mateselsilen sorumludur. TUketici,
garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi

yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

GARANTI BELGESINDE SATIN ALINAN YERIN KASE VE
TARIHININ ONAYLATILMASI GEREKMEKTEDIR.

Bu kilavuzun hazirlanmasinda en Ust diizeyde 6zen gdésterilmis ve dikkat edilmistir. Ancak
gdzden kagan bilgiler olabilir. Uretici ve ithalatg firmanin iiriinde ve gérsellerde
gerektiginde degisiklik yapma hakki sakhidir.
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Weewell Garanti Belgesi

Malin Cinsi: Ev ici Dinleme ve izleme Cihazlar
Markasi: Weewell

Modeli: WMV865

Garanti Siiresi: 2 yil

Azami Tamir Suresi: 20 is gunu

Bandrol ve Seri No:

ithalatgi Firmanin:

Unvani: Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.S.
Adresi: istanbul Diinya Ticaret Merkezi A2 Blok K:3 No:162
Yesilkdy / istanbul / Tiirkiye

Telefonu: 0212 465 38 96

e-posta: info@ulusalelektronik.com

Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.S.

Ydnetim Kurulu Baskani ve Genel Midir

Satici Firmanin:
Unvani:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin imzasi:

Firmanin Kasesi:

Weweell Tuketici Danigsma Hatti
0212 465 79 01
www.weewell.com info@weewell.com
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